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— Treba pokazati da se stado Zivotinja koje hodaju rastavlja
na dvoje, kao malo prije broj.23

— Ocito.

— Do onoga dijela za kojim ide na$e raspravljanje ¢&ini se zaj-
sta da se pruzaju nekako dva puta: jedan brzi, koji odjeljuje ma-
len dio prema velikome, i drugi, koji veéma u sebi sadrzi ono o
gemu smo bas prije govorili, naime da treba $to vie dijeliti po
sredini, ali je dulji. Slobodno nam je dakle krenuti onim od tih
dvaju putova kojim budemo htjeli.

— Sto? Zar je nemoguce krenuti i jednim i drugim?

— Nemoguce je, barem ne u isto vrijeme, ¢udni Covjece. Ali
jednim, pa drugim jasno je da je moguce.

— Ja onda biram oba puta, jedan za drugim.

— To je lako, jer nam je jo§ malo puta preostalo. Ali da smo
na pocetku ili po sredini puta, teSko bi nam bilo poslusati te. Ova-
ko pak, kad vec tako misli§, idimo prije duljim putem. Ta kako
smo jo§ dosta ¢uli, lak8e ¢emo ga prevaliti. Pazi dakle na diobu!

— Govori!

9. — Pitome Zivotinje koje hodaju, a Zive u stadima, prirodno
su podijeljene na dvoje.

— Po ¢emu?

— Po tome §to su jedne bez rogova, a druge rogate.

— Cini se da je tako.

— Podijeli dakle na dvoje umijece uzgajanja Zivotinja koje ho-
daju i oznaci jedan i drugi dio opisivanjem. Ako ih naime budes
htio oznaciti imenima, bit ée ti posao mnogo zamr3eniji nego §to
je potrebno. :

— Kako se onda moram izrazavati?

— Ovako. Kad smo na dvoje podijelili umijece uzgajanja zivo-
tinja koje hodaju, pridijelimo jednu ¢est onom dijelu stada koji
ima rogove, a drugu dijelu stada bez rogova.

— Neka to vrijedi tako izraZeno, jer je doista dovoljno razja-
$njeno. . .

— Sto se pak tice kralja, o¢ito nam je da upravlja nekim sta-
dom bez rogova.

— Ta kako ne bi bilo o¢ito?

23 264 ¢ Kao pravi broj koji se moze podijeliti bez ostataka.
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- Raskomadajmo onda to stado i kusajmo dodijeliti kralju
ono $§to mu od njega pripada.

— Svakako.

— Zeli§ li dakle da ga dijelimo po tome da li imaju rascijepa-
no kopito ili su tako zvani jednokopitari, ili po tome da li se kri-
Zaju s drugim vrstama ili se pare samo unutar svoje vrste? Ta valj-
da shvaca$?

- Sto?

—To da konji i magarci medusobnim krizanjem prirodno stva-
raju porod.

—Da.

— Preostali se pak dio stada pitomih Zivotinja bez rogova ne
kriza s drugim vrstama.

—Bez sumnje.

— A dalje? Da li se ¢ini da se drzavnik brine za vrstu koja se
kriZa s drugima ili za onu koja se pari samo unutar sebe?

—Jasno je da se brine za onu koja ne poznaje krizanja.

- Tu nam dakle vrstu, kako se &ini, treba na dvoje rastavljati
kao i prijasnje vrste.

— Zaista treba.

— Pa eto, Ziva bica koja su pitoma i Zive u stadima veé su go-
tovo sva na sitno podijeljena osim dviju vrsta. Vrstu pak ,,psi” ni-
je vrijedno ubrajati medu gojence koji Zive u stadima.

— Niposto. Ali po ¢emu ¢emo dijeliti te dvije vrste?

— Po onome po ¢emu je bas opravdano da dijelite Teetet i ti,
kad se ve¢ bavite i geometrijom.

—Po ¢emu?

— Po dijagonali doista, i opet po dijagonali dijagonale.

— Kako si to rekao?

— Priroda koju ima na$ ljudski rod nije valjda drukgije kako
udeSena za hod, nego kao dijagonala, koja podignuta na drugu
potenciju, daje ¢etvorinu od dviju Eetvornih stopa.24

24266 b Ovdje se pomocu geometrijskih izraza 3aljivo opisuju pojmovi , dvonozac” i

»Cetveronozac”. Rije¢ dynamis ima u grékom jeziku uz obi¢no znalenje ,,snaga,
moc” jos i znagenjc ,,podizanja na kvadrat”. Po tome imamo u grékom tekstu igru
rijeci, koju ne mozemo izraziti u prijevodu. Dvonozac naime hoda »snagom” dvi-
junogu, a etveronozac ,,snagom” &etiriju. Cetvorina pak od dviju stopa povriine
nastaje ako se podigne na kvadrat dijagonala Getvorine kojoj povrsina iznosi jed-
J_P 7 o X . .
nu stopu [( Y2 )© = 2]. Ta dijagonala kao baza Eetvorine od dviju stopa uzeta je
kao simbol dvonoZaca. Dijagonala opet te etvorine od dviju stopa podignuta na
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— Nikako druk¢ije.

— A nacin hoda druge vrste opet je dijagonala naSe Cetvorine
podignuta na drugu potenciju, jer daje éetvorinu od dva puta dvi-
je stope.

~ Kako da nije? I ve¢ otprilke shvadam $to Zeli§ razjasniti.

— Osim toga ne vidimo li, Sokrate, da nam se kod diobe do-
godilo nesto drugo, §to bi moglo dodi na glas kao smije$no?

- Sto?

—To da nas ljudski rod ima jednaku sudbinu i da se natjece u
tr¢anju s rodom koji je od svih najplemenitiji i ujedno najlaganiji.

— Vidim kao vrlo ¢udan ishod.

— Dalje? Nije li prirodno da najkasnije stigne na cilj ono §to
je najsporije?

— Dakako, barem u ovom sluéaju.

— A ne razabiremo li to da se kralj jo§ smje$nijim pokazuje
kad tréi zajedno sa svojim stadom i natjece se u tré¢anju s onim od
ljudi koji je najbolje izvjezban za lagan Zivot?

— Dakako.

—Sada nam je, eto, Sokrate, jasnije ono §to je bilo receno on-
da kad smo ispitivali lik sofista.

—Sto?

~Da se ovakav nacin raspravljanja ne brine ve¢ma za ono §to
je uzviSeno nego za ono §to nije, i da nimalo ne prezire ono §to je
neznatno zbog onoga $to je znatno, nego da sam po sebi ide sve
do prave istine.?

kvadrat daje Cetvorinu od etiriju stopa povrsine [(2 V2 )2 = 4]. Time je ona sim-
bol tetveronozaca. Grafiki prikaz je ovaj:
v’

25266d Dasc u spoznaji pojmovnih odnosa ne radi o sluéajnim veli¢inama ili o pod-
cjenjivanju predmeta, govori Platon u Sofistu (227 a): ,, No za dijalekticku metodu
istraZivanja ¢id¢enje spuzvom nema upravo niSta manju niti i$ta veéu vaznost od
€i¢enja uzimanjem lijekova, premda nam jedno &is¢enje koristi malo, a drugo mno-
go. Da stekne naime spoznaju o svim umijeéima, ta metoda pokusava spoznati nji-
hovu srodnost i razli¢nost, pa stoga cijeni sva umijeca jednako, i zbog potpune jed-
nakosti ne drzi jedno smijesnijim od drugih, a ni onoga koji obja$njava lovacko
umijece radije ratnim umije¢em negoli umijecem hvatanja usi ne drzi ona nista uz-
videnijim nego ponajvise nadutijim.”
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— Cini se da je tako.

— Nakon toga dakle, da me ne preteces s pitanjem koji je to
kraci put prije bio do definicije kralja, da li da sam prije tebe kre-
nem tim putem?

— Svakako.

—Kazem dakle da je trebalo odmah tada?® vrstu koja hoda
podijeliti na dvonosce i éetveronosce, pa kad bi se bilo opazilo da
se ljudski rod nalazi u zajednici jos$ jedino s pticama, opet dijeli-
ti skupinu dvonozaca na gole i pernate, pa kad bi nakon njezine
podjele tada veé bilo jasno odredeno umijece upravljanja ljudi-
ma, da je trebalo iznijeti drzavnika i kraljevskog ovjeka, posta-
viti ga kao upravljaa tom umijecu i predati mu uzde drzave, jer
je to znanje njemu svojstveno i on ga posjeduje.?’

- Lijepo si mi i kao dug uzvratio svoje razlaganje, nadodavsi
kao kamate zastranak i time zaokruzio razlaganje.

10. — Deder dakle vratimo se natrag, pa od pocetka do kraja
saberimo naSe razlaganje o nazivu drzavni¢kog umijeca.

— Vrlo rado.

—Kao dio teoretskog znanja imali smo u pocetku narediva-
nje. Dio pak toga nazvali smo po analogiji samovlasnim naredi-
vanjem?8. Gojenje Zivih biéa odjeljivali smo opet od samovla-
snog naredivanja, kao dosta znatnu njegovu vrstu, gojenje u sta-
dima kao vrstu gojenja Zivih bica, a gojenje zivih bi¢a koja hodaju
opet kao vrstu gojenja u stadima. Od gojenja pak Zivih bica ko-
ja hodaju odvajali smo kao glavnu vrstu umijece gojenja Zivih
bica koja nemaju rogova. Dio opet, i to znatan, toga umijeca po-
trebno je visestruko rije¢ima isprepletati, ako se zeli skupiti u
jedno ime, nazivajudi ga ,,znanje upravljanja vrstom koja ne po-
znaje krizanja”. Odsjek pak toga i jedini dio koji jo§ preostaje u
skupini dvonoZzaca jest upravljanje ljudima, a to je ve¢ ono $to
upravo trazimo i §to nazivamo ujedno kraljevskim i drZzavnickim
umijeéem.

26 367 ¢ Naime 264 e.

27 267 Ovaj ,kradi” put je neizvjeSta&eniji i primjereniji stvari, tako da se €ini kao
da je Platon uveo dulji put samo da bi $alu o udruZenju ljudi i svinja iznio pred svo-
je sugradane.

282674 Uzor je bio autopdlgs, samoprodavac.
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